k3

1) Sender/supplier A W2 Supplierno. 91024068 3} Carrier order no.
schmiid alutéc gmbh & co. kg
Féhrenbachstr. 7 _
73630 Remshalden - Grunbach 4} Sender number from carrier
Phone 07151/93292-0
CARRIER ORDER
5) Loading point 6) Date 7) Relation no.
28.02.2019 17:00
8) Shipment number 00096345 9} Carrier 10) Carrierno.  00004-01
11) Recipient 12) Customer 15113 Schweizer Logistik GmbH
Carl Benz Str. 23
Magna PT S.p.A. D-71634 Ludwigsburg
Via dei Gerani 5 o Telete
one elefax

1-70026 MODUGNO BA 13) Bordereau/load list no.
14) Load/unloading point 14248 15) Sender comments for carrier

Via dei Gerani 5

I-70026 MODUGNO BA 16) Arrival date 17) Arval time !

18) Reference and no./delivery note ng. 19) Number (20} Packaging type |21} | 22) Contents 23) Loading  124) Gross weight

SF Weight kg kg
10035568 20|GE-1/2 EUROP | 0| Kupplungsdeckel 186,00 1.500,00
10035568 120|TBA-501740 0| Kupplungsdeckel 324,00 0,00
28} Total 140 26) Volume dm3fload meter Totals 27) 510,00 28) 1500,0

28) Hazardous goods classification

30) Hazardous goods description; See supplement if available.

31) Shipping contract clauses 32) Goods value for SLVS33) Carrier transport insurance 34) C.0.D.

Ex Works without packaging {(EXW) 8.340,00 Covered by

(EXW)

35) Assets 36) Sales order no. 37) Account

e s

38) Transportation no. LKW
39) Venhicle ID
40) Shipping typ Versand mit Schweizer 41) Statement code

42) Confirmation of receipt by recipient:

KUEHNE+NAGEL s,

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

43) Cenfirmation of receipt by driver:
Above shipment is complete and in good order

Remshalden - Grunbach, 28.02.2019

Date Time Signature

I :
Stamp/signajure ricerva i

45) The General Terms and Conditions for German Carriers (ADSp) apply, 44) The shipm w |ph replaged 46)Far goods raciplent (with
Place of jurisdiction shall be the place of business of the ¢ Euro flat p§l 13&'5 S;E m‘ﬁ‘a{t’fﬁ fFefjue Potcpiggfiiowes seetion}
Eure grid pal. (GP) Euro grid pal. (GP)
(Space for barcode fields)

2) Supplier no,

e
B

10

Shipment number

MR RAAEIE

0096345*




T

(1) Empfanger/Consignee/Dastnatars

T2) Emplangs. UNg Dearmenungsvarmerkes Dolivery note
Reamarks/Chservalions
Magna PT S.p.A. -
v 10035568
Via dei Gerani 5 {4) Versanddatum/Date of delivery!
[-70026 MODUGNO BA Daledeliraison  28.02.2019
TeleranSupplerF oumisseur B) Freight 177 Delivery (actual) Tvoice
Supplier no. 91024068 Delivar Delivared . ar Carrier
” EUR relght Exi, vehicia
schmid alutec gmbh & co. kg = TR
Féhrenbachstr. 7 e
73630 Remshalden - Grunbach Post
(10) Ihre Zaichan/ {11} Purchase order no.dyour order {15) Orderer information (12) Our departmentiour ref, / {1 ansion (14} Our order ne.tour Ne./notre No.
your ref.fvoire ref. notre réf,
550003917401 L. Lehmann 07151/93299 | AB102644
636
(19) Varsandart/Shipment/Expédition| DDP{20)DDU gggegﬁéacgull':gsam 22) Versandzelchen/Marks/Marquage (23) ctal weight in kg (24)
| T muallage
Marsant yuit Schwelzer X See below LKW | Gross 1.500,0 678,00 Net
(25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataire (26) Unloaging pomnt
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
F?T_'(mmm“mfamng NoJ {29) Goods, services daschiplion {30) Menge? [@1) | {40) Recipient comments
Line} {Plan Na. {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantits jUntt ¥ uantity (actuary i7- Gomments |
2517105400 GE1054-19 1.200,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 2-0602-1 12 x GE-(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 2-0702-1 8 x GE-(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
120 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
20 x GE-(520922) AQ806
Palettendeckel GE AD806
Palettendecke
120 x GE-(550594) Deckel fir
Rako-Behélter TBA-550594
120 x GE-(501723) Tiefzieheinsalz
fur GE1054 TBA-501723
/iao 2A93Q0
2ON0RAANMA
KUEHNE+NAGEL s.ri
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: _/LQQO
Guantita effettiva:
Tipo [mballaggio:
Quantita imballi:
Conformita alle schede d'imballo: E
: 03 A9
42) Receipt comments 33) Quantty check [[44Y Goods Inspechon/inspection raport (4% Recipient (@6} Tnvoice approvat |
ale
Namef
Nn
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RECGISTERE ARESR

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-002218 vom 28.02.2019

50

Seit Uber ... FEIES

Ludwligsburg, 28.02,2019
Seite 1 von 1

AR A

8002219

4 Absender { Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unlerfiegt trotz einer ge- Ce lransport est soumls, nonobstent foule
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des eclause contraire, & la Convention relative au
Ubereinkommens iiber den Beférderungsverirag contral de transport  intemational des
Im intern. StraRengllerverkehr (CMR). marchandises par routa (MR),

2 Empfangér 1 Destinalaire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE! CICLAMINL, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:

§ Frachifihwer / Transpertaur
D-08-018-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Straflle 23
71634 Ludwlgsburg

3 Austiefarungsort des Guies / Kleu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Lend/Pays  [talien
Dalum/Date (5.03,2019

Zeit / Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme f Lieu et date de la piise en charge da la marchandise

7 Nachfolgender Frachifohrer / Transporteurs successl{s Benutzte Gen.-Nr.;

D-73630 Remshalden Grunbach

D-71634 Ludwlgsburg

Bk ResnshulHen Brnboh Vorbehalte und Bemarkungen des FrachtfGhrer /
Lard/Pays  Deutschland Zeit £ Temps 8 Réserves ef observations das transporteurs
Datum/Dale 28.02.2019
5 Beigefligle Dokumente / Documents annexes
Pos, Zeichar/Nr, Anzahl der L Art der Verpackun Bazeichnung das Gules Gewich, k Umian
g Neo. 10 Marques et numéros 11 Noembra das colis 12 Mode d'amq;aﬂageg 13 Nature da Iagmarchandlsa 14 Polds, kg 9 15 cbm s
1 10035568, 10035563, 60 COLLI Getriebeteile 4,500
10035554
Summe;
2 60,00 COLLI 4.500,00
1  Anwelsungen das Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tardkilemeter mit GranzObergangen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prascription daffranchissement 24 Basondere Vereinbarungen { Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
; . Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde
19, FubipcHas SR EAIEn Nuslastint | yollstandig und In dusserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vargaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzler Granzlbergang 19-002218smpfangen atum e
22 27 mmr,,m'aas?wcha?jms:ge? r :’K\;E éﬁ_ S.kl.
| LR g T T S N
20 Schmld Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. IGkAPT:sEhsnc- 70026 Modugno {BA)

I-70026 MOBUG)

Unterschrift und Slempel des Absenders
Signatuse et imbre lexpaditeur

Unterschritt und Stempel das Frachtfdhrers
Slgnature et timbre du transporteur

o5 Empféngers

dRetiEteite

di

4

Verifica st qualiia e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Cad-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 §1-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfthrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Internet: www.schweitzer-logistik.de

. SWIFT: DRESDEFF604

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00




